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Abstract

In the context of the new era, medio-translatology, as a branch of comparative literature, has become a
new perspective of translation studies. At present, there are only a limited number of general reviews
on domestic medio-translatology study, among which the time range is rather narrow. Meanwhile, key
issues in this field such as hot topics, development skeleton, and frontier trends urgently need to be
clarified. Based on the visualization tools VOSviewer and CiteSpace, this paper uses mapping know-
ledge domain as the method and the core documents of China National Knowledge Infrastructure (CNKI)
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as the corpus to draw a research outline of domestic medio-translatology study in late 30 years
(1992~2022) from the aspects of publication volume, subject distribution, hot topics, development
skeleton and frontier trends. This paper provides a review and outlook on the current research, with
the aim of providing inspiration for future research onmedio-translatology.
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Figure 1. Number of publications on domestic medio-translatology research from 1992 to 2022
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Figure 2. Subjects distribution of domestic medio-translatology research
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Figure 3. Keywords network visualization of domestic medio-translatology research
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Figure 4. Keywords timeline view of domestic medio-translatology research
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Figure 5. Emergent keywords of domestic medio-translatology research
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